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I1.

Resumen
Timor-Leste
Sistema juridico

Timor-Leste firmé la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion
el 10 de diciembre de 2003, y el Parlamento la ratifico el 10 de diciembre de 2008.
Los tratados internacionales, debidamente ratificados y publicados en la Gaceta
Oficial, tienen precedencia sobre la legislacion nacional (articulo 9.2 de la
Constitucion de la Republica Democratica de Timor-Leste).

Timor-Leste es un pais democrdtico con un sistema pluripartidista y
semipresidencial. Cuenta con un Parlamento unicameral cuyos miembros son
elegidos por periodos de cinco afios.

Timor-Leste ha adoptado un régimen de derecho civil cuya ley suprema es la
Constitucion. En la interpretacion de la legislacion aplicable y la soluciéon de
conflictos de leyes se aplica el siguiente orden jerarquico: a) las leyes promulgadas
por el Parlamento y la normativa aprobada por el Gobierno u otras instituciones
establecidas después del 19 de mayo de 2002; b) las normas elaboradas por la
UNTAET (Administracion de Transicion de las Naciones Unidas para Timor
Oriental); y c) la legislacion de Indonesia en los casos en que haya un vacio en el
régimen juridico y en la medida en que dicha legislaciéon no sea incompatible con la
Constitucion.

En 2001 se establecieron las instituciones del sistema de justicia, a saber, el
Tribunal de Apelaciones en Dili y cuatro tribunales distritales en todo el pais.
La Fiscalia General representa los intereses del Estado en los tribunales.
La Constitucion garantiza la independencia del poder judicial.

Panorama del marco juridico e institucional establecido por Timor-Leste para
combatir la corrupcion

Desde el restablecimiento de la independencia (2002) Timor-Leste ha adoptado
importantes medidas para combatir la corrupcién. El primer Gobierno
Constitucional establecio la Oficina del Inspector General, adscrita al Despacho del
Primer Ministro y encargada de las tareas de inspeccion, auditoria e investigacion.
En 2004, el Parlamento aprob¢ el establecimiento de la Oficina del Ombudsman de
Derechos Humanos y Justicia, que empezé a funcionar en 2005. E1 Ombudsman se
encarga de promover y vigilar el buen gobierno, los derechos humanos y la justicia
y de combatir la corrupciéon. En 2009, en virtud de la ley num. 8/2009, se establecio
la Comision Anticorrupcion (CAC), a la que se encomend6 un mandato ampliado
para prevenir y combatir la corrupcion. La Fiscalia General supervisa las
investigaciones penales de los casos de corrupcion.

El marco juridico de lucha contra la corrupcidn estd establecido principalmente en
el Coédigo Penal, el Cdodigo de Procedimiento Penal y, desde hace poco, la ley
num. 17/2011 relativa al régimen juridico aplicable a la prevencion y lucha contra el
blanqueo de dinero y la financiacién del terrorismo (ley para combatir el blanqueo
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de dinero). El Parlamento examina actualmente un proyecto de ley para combatir la
corrupcion.

2. Aplicacion de los capitulos II1 y IV

2.1. Penalizacion y aplicacion de la ley (capitulo IIT)
2.1.1. Principales conclusiones y observaciones
Delitos de soborno, trdfico de influencias (articulos 15, 16, 18y 21)

En el Cddigo Penal, el soborno activo se tipifica como delito punible con pena
de 3 a 10 afios de prision. El Codigo penaliza también el soborno pasivo de acuerdo
con la indole legal o ilegal del acto prohibido: el soborno pasivo para que se adopte
una decision ilegal es punible con pena de 3 a 15 afios de prisiéon, y el soborno
pasivo cuyo fin sea una decisidon legal, con pena de hasta 3 afios de prisiéon o con
una multa.

En el Coédigo Penal figura una definicion amplia de “funcionario publico”, que
abarca a los empleados publicos, los funcionarios administrativos y los miembros de
las fuerzas armadas y de policia, asi como a los miembros del Parlamento, el
Gobierno y el poder judicial. La definicion se hace extensiva a los funcionarios
publicos extranjeros y los empleados de las organizaciones internacionales publicas.

El Codigo Penal tipifica como delito el trafico de influencias. Si el acto se comete
para obtener una decision ilegal, es punible con pena de 2 a 6 afios de prision. Si el
acto se comete para obtener una decision legal, es punible con pena de hasta 1 afio
prisién o con una multa.

El soborno en el sector privado no ha sido tipificado aun como delito.
Los examinadores observaron que se tenia la intencién de abordar el asunto en el
proyecto de ley para combatir la corrupcion.

Blanqueo del producto del delito,; encubrimiento (articulos 23 y 24)

El 18 de diciembre de 2011, el Parlamento aprobdé la ley num. 17/2011 sobre la
lucha contra el blanqueo de dinero. En ella se prevé, entre otras cosas, el
establecimiento de una unidad de inteligencia financiera (UIF) en el Banco Central.
El blanqueo del producto del delito es punible con pena de 4 a 12 afios de prision.
El intento de blanquear dinero es punible con una pena menos severa. El tribunal
puede decidir que se decomise en favor del Estado el producto del delito, el capital
y los activos conexos, asi como cualquier otro bien y los bienes entremezclados y
los instrumentos del delito. Existe una amplia gama de delitos determinantes del
blanqueo de dinero que abarcan, entre otras cosas, la corrupcidn, el fraude, la
extorsion, la financiacion del terrorismo y cualquier otro delito punible con pena de
por lo menos 4 afios.

El encubrimiento es punible con pena de 2 a 8 afios de prision.

Los examinadores tomaron nota de que el Consejo de Ministros estudiaba un
proyecto de decreto ley sobre la UTF.
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Malversacion; abuso de funciones, enriquecimiento ilicito (articulos 17, 19, 20y 22)

La apropiacion indebida o malversacion de bienes privados o publicos por un
funcionario publico es punible con pena de 3 a 10 afios de prision. Ademas, si un
funcionario utiliza o permite a otra persona utilizar un vehiculo oficial u otro bien
movil publico de valor significativo con fines distintos de los previstos, esa
conducta es punible con pena de hasta 2 afios de prision.

La malversacion de bienes en el sector privado también se considera un delito.

En cuanto al abuso de funciones, en el Codigo Penal se prohiben el abuso de poder
o la conculcacién directa o indirecta de funciones con la intencién de obtener algiin
beneficio ilegal o causar pérdidas a un tercero. Esa conducta es punible con pena de
1 a 4 afos de prision.

Con respecto al enriquecimiento ilicito, en el Parlamento se celebraron debates para
evaluar la viabilidad de aplicar el articulo 20 de la Convencidn, que es facultativo,
respetando a la vez la Constitucion. Los debates al respecto continuan.
Los examinadores vieron con beneplacito el hecho de que Timor-Leste examinara el
asunto.

Obstruccion de la justicia (articulo 25)

En el Codigo Penal se prohiben los actos o intentos para inducir, por medio de
regalos o promesas de ganancia material o de otro tipo, a prestar falso testimonio,
emitir una opinion falsa o dar una interpretaciéon o traduccion falsas. Esa conducta
es punible con pena de hasta 4 afios de prision o una multa. Ademas, el recurso a las
amenazas o la violencia para impedir que un juez o un fiscal cumplan libremente sus
funciones constituye un delito punible con pena de 1 a 4 afios de prision. Si esa
conducta se realiza, sacando ventaja de un cargo politico, publico, militar o de
policia, la pena aplicable es de 2 a 8§ aflos de prision.

Responsabilidad de las personas juridicas (articulo 26)

En el Codigo Penal se establece la responsabilidad de las personas juridicas cuando
asi se especifica en la legislacion pertinente, aun en los casos en que el jefe de una
entidad, incluso por simple asociacidn de facto, puede ser considerado responsable
de la comisiéon de un delito. Los examinadores reconocieron que se tenia la
intencion de seguir tratando el asunto en el proyecto de ley para combatir la
corrupcion.

Participacion y tentativa (articulo 27)

Todo individuo que participe, como coémplice, colaborador o instigador, en la
comision de un delito serd considerado uno de los perpetradores del delito.
La tentativa solamente es punible en relaciéon con los delitos cometidos en forma
intencional y cuya pena maxima sea de mas de 3 afios, asi como en los casos en que
la ley lo determine expresamente. Los actos preparatorios no son punibles, pero se
consideran circunstancias agravantes.
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Proceso, fallo y sanciones, cooperacion con las autoridades encargadas de hacer
cumplir la ley (articulos 30y 37)

Se suspendera de su cargo al Presidente o los miembros del Gobierno cuando sean
acusados de un delito punible con pena de mas de 2 afios de prision, de modo que se
puedan iniciar actuaciones judiciales. Si el delito es punible con pena de menos de
2 afios de prision, el Parlamento decide por votacidon acerca de la suspension de
funciones. Respecto de los funcionarios publicos, en la ley num. 8/2004 se prevén
medidas apropiadas, entre ellas medidas disciplinarias, la suspension de funciones,
el traslado en el servicio o la jubilacion forzada. La Comision de Administracion
Publica, establecida en 2009, se encarga de la aplicacion del coédigo de ética de los
funcionarios publicos.

En el Codigo de Procedimiento Penal se estipula la posibilidad de conceder a un
acusado la libertad bajo fianza. Un tribunal puede conceder la libertad anticipada o
la libertad condicional cuando se haya cumplido la mitad de una pena de prisiéon de
mas de seis meses.

Los examinadores se cercioraron de que el Coddigo Penal contenia wvarias
disposiciones que permitian la suspension de la pena de prision bajo la vigilancia de
los servicios de reinsercion, la sustitucion de la pena de prision por el servicio
comunitario y la libertad condicional. Respecto del articulo 37 de la Convencidn, de
acuerdo con el Codigo Penal, “todo funcionario que, sin presentar justificacion, se
niegue a cooperar debidamente con las autoridades competentes en la aplicacion de
la justicia o a prestar cualquier otro servicio publico, después de que esas
autoridades se lo hayan solicitado en forma legal, estd sujeto a una pena de hasta
3 afios de prision o una multa”. Aunque a los acusados que presten cooperacion
sustancial con las autoridades encargadas de hacer cumplir la ley en la investigacion
o el enjuiciamiento de un delito se les podrd reducir la pena, no podran obtener
inmunidad judicial.

Timor-Leste no ha celebrado atn acuerdos o arreglos de conformidad con el
articulo 30, parrafo 5, de la Convencidn.

En el capitulo IV de la ley relativa a la Comision Anticorrupciéon se estipula la
cooperacion entre la CAC y las autoridades publicas, los particulares y las personas
juridicas.

Proteccion de testigos y denunciantes (articulos 32 y 33)

En 2009, se aprobod la Ley de proteccion de testigos, pero hasta la fecha no se ha
aplicado debido a la falta de recursos. La protecciéon se hace extensiva a los
familiares de los testigos. Sin embargo, no queda claro si también se hace extensiva
a los informantes y peritos que den testimonio. Los examinadores reconocieron que
los testigos y los “participantes en las investigaciones de la CAC” podrian requerir
proteccion.

Embargo preventivo, incautacion y decomiso, secreto bancario (articulos 31y 40)

El Cédigo Penal y el Codigo de Procedimiento Penal establecen normas y principios
que permiten el decomiso de los objetos utilizados o destinados a utilizarse en la
comision de un delito, asi como de los bienes convertidos y mezclados. Se tiene el
propdsito de que el proyecto de ley para combatir la corrupciéon, que contiene
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disposiciones concretas sobre el embargo preventivo y el decomiso del producto y
de bienes, equipo u otros instrumentos del delito, sea mas preciso y acorde con la
Convenciéon. Los examinadores observaron que la ley para combatir el blanqueo de
dinero habia sido aprobada recientemente, por lo que no habia ain casos de
investigaciones o juicios al respecto.

Prescripcion; antecedentes penales (articulos 29 y 41)

En el Cédigo Penal se regulan cuatro niveles de prescripcion: 20 afios por delitos
punibles con pena de mas de 12 afios de prision, 15 afios por delitos punibles con
pena de 7 a 12 afios de prision, 8 afios por delitos punibles con pena de 3 a 7 afios de
prisién, y 4 afios en todos los demas casos. Es posible interrumpir la prescripcion;
sin embargo, la duraciéon de la interrupcion no deberd superar la mitad de la
prescripcidn estipulada.

Aunque actualmente no hay una base de datos para registrar los antecedentes
penales, Timor-Leste se propone establecerla pronto. La asistencia técnica, incluidos
la capacitacion y el equipo, seria de utilidad en esa esfera.

Jurisdiccion (articulo 42)

Timor-Leste aplica el principio de territorialidad para determinar su jurisdiccidn.
Independientemente de la nacionalidad del presunto delincuente, la legislacion
penal de Timor-Leste se aplica a los delitos cometidos a bordo de buques y aviones
con matricula o pabelléon de Timor-Leste. La jurisdiccion se hace extensiva a
determinados delitos cometidos fuera del territorio nacional, como el blanqueo de
dinero y la financiacion del terrorismo.

La ley num. 15/2011 estipula que los nacionales de Timor-Leste no podran ser
extraditados y que serdn enjuiciados en el propio pais. Los examinadores se
cercioraron de la aplicacion del principio “aut dedere aut judicare”.

Consecuencias de los actos de corrupcion, indemnizacion por dafios y perjuicios
(articulos 34 y 35)

En el decreto ley num. 12/2005, relativo a los delitos administrativos cometidos en
violacion de los regimenes juridicos de adquisicidn y contrataciéon publicas, se
permite una gama de medidas que se pueden adoptar contra un postor en una
licitacion en razén de su “conducta delictiva”.

Respecto del articulo 35 de la Convencidn, los examinadores observaron que se
habia establecido el marco juridico requerido para que las victimas iniciaran una
accion legal contra los responsables de los dafios y perjuicios a fin de obtener
indemnizacion.

Autoridades especializadas y coordinacion entre organismos (articulos 36, 38 y 39)

La Oficina del Ombudsman se establecié en 2005 para proteger y promover los
derechos humanos y el buen gobierno y combatir la corrupcion. E1 Ombudsman, en
sus informes sobre las denuncias de corrupcion, habia recomendado con éxito que la
Fiscalia General investigara acusaciones de corrupcion formuladas contra diversos
funcionarios de alto rango y los enjuiciara. En 2009, el mandato de la Fiscalia de
combatir la corrupcidn se transfiriéo a la CAC en virtud de la ley nim. 8/2009, en
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que se prevé el establecimiento de esa institucion “para adoptar medidas preventivas
y realizar investigaciones penales en la lucha contra todas las formas de
corrupcion”. Los examinadores se declararon muy satisfechos de los esfuerzos de
Timor-Leste por combatir la corrupcién e invitaron al pais a continuar en ese
empefio.

Los examinadores expresaron su beneplacito por la estrecha cooperacion entre las
autoridades encargadas de hacer cumplir la ley, a saber, el Ombudsman, la CAC, la
Fiscalia General y la Policia. Todavia no se ha establecido una UIF basada en la ley
nam. 16/2011.

2.1.2. Logros y buenas practicas

En general, los examinadores se declararon satisfechos de los logros que
Timor-Leste habia alcanzado en un breve periodo y en condiciones dificiles e
identificaron las siguientes buenas practicas:

* La firme voluntad politica de Timor-Leste de combatir la corrupciéon, como
lo demuestran, en particular, el mandato encomendado inicialmente al
Ombudsman y el establecimiento ulterior de la CAC.

+ Las investigaciones y los juicios a que se ha sometido a funcionarios de alto
rango.

* La participacion de la sociedad civil en general en la vigilancia y el
fomento del buen gobierno.

* El hecho de que el Parlamento haya levantado en varias ocasiones la
inmunidad judicial de miembros del Gobierno y el Parlamento.

* El enfoque innovador de la CAC de capacitar a los estudiantes en la
identificacion de practicas corruptas, que se ha traducido en la investigacion
de acusaciones sobre la apropiacion de bienes publicos en forma indebida
por el jefe de un departamento y otros funcionarios publicos.

+ La redaccion y aprobacién, en un periodo breve, del Codigo de
Procedimiento Penal, el Codigo Penal, la Ley de proteccion de testigos, la
Ley sobre la Comision Anticorrupcion, la Ley de la Administracién Publica,
la Ley de cooperacion judicial internacional penal y la Ley para combatir el
blanqueo de dinero.

*+ La obligacion de los funcionarios publicos, de acuerdo con la ley
num. 8/2004, de declarar la situacion profesional del coéonyuge y la
prohibicidon, en todos los servicios, de que tengan bajo su supervision
directa al conyuge o a descendientes de primer grado. Sin embargo, la ley
no se aplica a miembros del Gobierno, jueces, fiscales, defensores publicos
ni abogados, quienes estan sujetos a regimenes especiales.

+ La organizacién en las escuelas de actividades de sensibilizacion a la lucha
contra la corrupcidn.

* La preparacion en curso del portal de transparencia de Timor-Leste,
accesible al publico y administrado por el Ministerio de Finanzas, a fin de
vigilar y centralizar los gastos e ingresos de todas las instituciones publicas,
la gestion de la ayuda y las adquisiciones en linea.
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2.1.3.

Problemas y recomendaciones

Dado que el marco juridico de lucha contra la corrupcion se ha establecido
recientemente, el principal problema que encara Timor-Leste es aplicar las leyes de
manera eficaz y coherente y lograr que los funcionarios publicos, los especialistas y
los ciudadanos las comprendan. Ademas, las instituciones establecidas en el pais,
fundado hace solamente diez afos, se enfrentan a la falta de personal especializado,
recursos financieros y equipo técnico. Otros problemas concretos identificados
atafien a la proteccion de la integridad y seguridad de todo el personal de la CAC,
en particular de los investigadores, asi como la integridad de otros organismos
encargados de hacer cumplir la ley; la proteccion del papel de los parlamentarios
mediante la aprobacion de legislacion para combatir la corrupcion y mediante la
facultad de supervision; y la falta de recursos especializados para detectar los casos
de fraude en las adquisiciones y las obras de construccion. Las siguientes medidas
podrian ayudar a reforzar la actual labor contra la corrupcidn:

* Al observar que los investigadores de la CAC deben solicitar la aprobacion
de la Fiscalia General para iniciar investigaciones, los examinadores, si bien
reconocian la estrecha cooperacion existente entre las dos entidades,
invitaron a Timor-Leste a ocuparse de la cuestion a fin de encontrar medios
que permitan agilizar las investigaciones.

* Estudiar la posibilidad de incluir en el proyecto de ley para combatir la
corrupcion disposiciones para encarar las deficiencias o aumentar la
eficacia de las leyes en vigor en relacion con los siguientes asuntos:
proteccion de informantes y peritos, secreto bancario, responsabilidad de
las personas juridicas, embargo preventivo, incautacion y decomiso del
producto del delito.

+ Estudiar la posibilidad de establecer un sistema transparente y eficaz de
declaracion de activos de los funcionarios de alto rango y los
parlamentarios y de los demés empleados publicos.

* Acelerar la preparacién y aprobaciéon de un coddigo de ética para
parlamentarios y elaborar reglamentos o directrices sobre la recepcion de
“regalos” por empleados publicos, parlamentarios y funcionarios de alto
rango.

* Organizar sesiones continuas de capacitacion especializada para
especialistas e incluir en el programa de estudios del Centro de
Capacitacion Juridica, la Academia de Policia, el Instituto de Defensa
Nacional y el Instituto Nacional de Administracién Publica mddulos
especializados sobre el delito de corrupcion y las investigaciones
financieras, y crear un ntcleo capacitado de especialistas en investigaciones
de auditoria financiera.

* Acelerar el establecimiento de la UIF y el funcionamiento del Tribunal
Supremo y el Tribunal de Cuentas, dotados de presupuesto, personal y
recursos técnicos apropiados.

* Estudiar la posibilidad de reducir el limite minimo de los delitos
determinantes en el caso del blanqueo de dinero, de modo que sean punibles
con pena de prisiéon de no menos de 1 afio.
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+ Estipular la suspension de la prescripcion en los casos en que un presunto
delincuente haya evadido la administracion de justicia.

2.2. Cooperacion internacional (capitulo IV)
2.2.1. Principales conclusiones y observaciones

En la Constitucion y la reciente ley num. 15/2011, relativa a la Cooperacién Judicial
Internacional Penal, se establece el marco de la cooperacion internacional.
El Codigo Penal y el Codigo de Procedimiento Penal también contienen
disposiciones aplicables a la cooperacion internacional.

Extradicion; traslado de personas condenadas a cumplir una pena; remision de
actuaciones penales (articulos 44, 45y 47)

Timor-Leste es parte en el Convenio sobre Extradicion de la Comunidad de Paises
de Lengua Portuguesa. Hasta la fecha, Timor-Leste no ha concertado ningin
acuerdo bilateral en materia de extradicion. Se han iniciado conversaciones
preliminares al respecto con varios paises vecinos.

Al parecer, segun la Constituciéon y la ley num. 15/2011, la Convencién podria
constituir para Timor-Leste la base juridica de la extradicion, siempre y cuando haya
reciprocidad. Una opinidn alternativa del sector de la justicia penal es que, en aras
de la eficiencia y las circunstancias especificas, aun asi se requeririan acuerdos
bilaterales o multilaterales. Los examinadores invitaron a Timor-Leste a adoptar una
decision al respecto lo antes posible y notificarla al Secretario General de las
Naciones Unidas.

Antes de la aprobaciéon de la ley num. 15/2011, el Ministerio de Relaciones
Exteriores canalizaba los pedidos de cooperacion internacional. Actualmente, en la
ley num. 15/2011 se estipula que la autoridad central es la Fiscalia General. Todos
los pedidos recibidos o enviados se deben remitir al Ministerio de Justicia, para que
decida si son admisibles. Toda decision en que se declare inadmisible un pedido
deberd acompafarse de una justificacion y sera inapelable.

El procedimiento de extradiciéon consta de una etapa administrativa y una etapa
judicial. Una vez considerada admisible una solicitud, el Tribunal Supremo de
Justicia, de cuyas funciones en la materia se encarga actualmente el Tribunal de
Apelaciones, hard una evaluacion juridica de la forma y el fondo de los hechos
imputados para decidir si se concede o no la extradicion. De acuerdo con el Codigo
de Procedimiento Penal, es posible apelar ante la sala plena del Tribunal Supremo.

Se puede ordenar la detencidon provisional, previa solicitud y por motivos graves,
incluido el riesgo de evasion de la persona reclamada.

La doble incriminacion es un requisito previo de la extradicion. Los delitos que son
causa de extradicion son los delitos punibles con pena de 1 afio de prisidon, como
minimo. Si la raz6én de la extradicion es hacer cumplir una sentencia de prision, solo
se concedera si quedan por cumplir cuando menos 6 meses de la sentencia.

Cuando una solicitud se refiere a varios delitos separados, algunos de los cuales no
sean causa de extradicion, es posible conceder la extradicion por todos los delitos.

Los nacionales que estén en el territorio de Timor-Leste en el momento de la
solicitud no podran ser extraditados, sino que Timor-Leste los enjuiciara.
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odran denegar solicitudes para cumplir sentencias que entrafien la pena capital o
Se podran d licitudes par li tenci ent la pe tal

a cadena perpetua o “que resulten en lesiones irreversibles a la integrida a
1 d erpet «“ Iten en 1 irreversible 1 tegridad de 1
persona”. Ademas, se denegaran las solicitudes de extradicién por la comision de un
delito sujeto a procesos penales en Timor-Leste o que pueda ser objeto de procesos
penales con respecto a los cuales Timor-Leste tenga jurisdiccion.

Los examinadores comprobaron que la ley num. 15/2011 contiene disposiciones
acordes con el articulo 44, parrafo 15, de la Convenciéon respecto de las
consideraciones relativas a los derechos humanos.

Se denegaran las solicitudes de extradicion presentadas para que un nacional cumpla
una sentencia pronunciada en su contra. En ese caso, Timor-Leste puede hacer
cumplir la sentencia extranjera siempre que los tribunales nacionales la confirmen.

Los examinadores se cercioraron de que se hubiese reglamentado un procedimiento
de extradicion simplificado.

Al parecer, no se ha recibido o formulado ninguna solicitud de extradicion desde la
entrada en vigor de la ley num. 15/2011.

Las solicitudes se pueden transmitir por medios telematicos adecuados, incluido el
telefax, con sujecién a un acuerdo entre el Estado requirente y el Estado requerido.
Las solicitudes urgentes se pueden transmitir por correo, medios electronicos,
telégrafo o cualquier otro medio que permita dejar constancia escrita.

Con respecto al articulo 45, Timor-Leste es parte en el Convenio sobre traslado de
personas condenadas entre los Miembros de la Comunidad de Paises de Lengua
Portuguesa. En Timor-Leste no se ha presentado aun ningun caso relativo al
Convenio.

La remisidn de actuaciones penales se reglamenta en la ley nam. 15/2011.

Asistencia judicial reciproca (articulo 46)

Timor-Leste es parte en el Convenio sobre Asistencia Judicial Reciproca en Materia
Penal de la Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa.

Timor-Leste no ha concertado atn ningin acuerdo bilateral de asistencia judicial
reciproca.

En la ley nim. 15/2011 se permite a Timor-Leste conceder y solicitar asistencia,
incluso en relacion con pesquisas e incautaciones de objetos o bienes, el transito de
personas, la entrega de comunicaciones judiciales a los interesados y la celebracion
de audiencias con sospechosos, personas acusadas, testigos o peritos, el acopio de
pruebas, la notificacion de actuaciones judiciales y la entrega de documentos, y la
comunicacion de informacion sobre la legislacion de Timor-Leste o de un Estado
extranjero, asi como la comunicaciéon de informacion relacionada con los
antecedentes judiciales de personas sospechosas, acusadas o condenadas a cumplir
una pena. Se tomod nota positivamente de esas amplias medidas de asistencia.

Es posible citar a sospechosos, acusados, testigos o peritos en relaciéon con un
procedimiento penal extranjero, si Timor-Leste recibe la solicitud por lo menos
50 dias antes de la fecha en que la persona deba comparecer, y a esta se le informara
de su derecho a no comparecer.
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La Fiscalia General constituye la autoridad central. Las solicitudes tanto enviadas
como recibidas se transmiten al Ministerio de Justicia para que determine si son
admisibles. A continuacidén, la Fiscalia General da curso a las solicitudes o las
transmite con ese fin a la autoridad pertinente.

Es posible establecer una comunicacion directa con las autoridades extranjeras una
vez que lo haya autorizado el Ministerio de Justicia o de conformidad con los
tratados internacionales en que sea parte Timor-Leste.

Las solicitudes que tengan caracter de urgencia podran transmitirse por conducto de
la INTERPOL, si el Estado requirente lo considera oportuno. Las solicitudes
urgentes pueden figurar también en cartas rogatorias que se trasmitirdn directamente
a las autoridades judiciales competentes.

En las solicitudes de cooperacidon se expondran, entre otras cosas, el propodsito y las
razones de la solicitud, la identificacion del sospechoso, el acusado o la persona
sentenciada o del testigo o perito cuyas pruebas se solicitan y una descripcion de los
hechos, e incluiran el texto de las disposiciones juridicas aplicables y todo otro
documento pertinente. Las autoridades competentes podran exigir que el Estado
requirente modifique o complete una solicitud irregular o incompleta.

Las solicitudes de asistencia, su proposito, las medidas adoptadas ulteriormente y
los demas documentos pertinentes tendran caracter confidencial. Si no es posible
prestar asistencia sin revelar esa informacioén, Timor-Leste preguntard a sus
contrapartes extranjeras si desean que se siga dando curso a la solicitud.

La informacién obtenida para el proceso penal mencionado en la solicitud no se
utilizara con otros fines. De manera excepcional, el Ministro de Justicia, cuando sea
consultado y después de haber recabado la opinién del Fiscal General, podra
autorizar que la informacion se utilice en el marco de otros procesos penales.

El salvoconducto se concede de conformidad con el articulo 46, parrafo 27, de
la Convencion.

La ejecucion de las solicitudes de cooperacion internacional sera gratuita, pero el
Estado requirente sufragara los gastos que se consideren “pertinentes habida cuenta
de los medios humanos o tecnoldgicos utilizados” y demas gastos sustanciales y
significativos que entrafie la ejecucion de una solicitud.

Cooperacion en materia de cumplimiento de la ley, investigaciones conjuntas;
técnicas especiales de investigacion (articulos 48, 49 y 50)

La Policia ha cooperado con otras fuerzas policiales de la region, directamente o por
conducto de la red de la INTERPOL y en forma espontdnea o en cumplimiento de
solicitudes formuladas, solamente respecto de asuntos relativos a la delincuencia
organizada. La cooperacion abarca el establecimiento de equipos para
investigaciones conjuntas y la transmisioén de informacion que pueda resultar util a
las fuerzas policiales extranjeras.

La Policia, la CAC y la futura UIF pueden utilizar técnicas especiales de
investigacion, si lo autoriza un tribunal. Esas medidas pueden abarcar la escucha
telefonica, la interceptacion de telecomunicaciones, las operaciones encubiertas y la
entrega vigilada.
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2.2.2.

2.2.3.

Habida cuenta del contexto juridico e institucional, los examinadores confiaban en
que la cooperaciéon en materia de cumplimiento de la ley mejoraria
significativamente en los préximos afios.

Logros y buenas practicas

En general, los examinadores observaron con beneplacito que se habia establecido
un nuevo marco juridico para mejorar las actividades de cooperacion internacional.
En particular, en la ley nim. 15/2011 se permitia aplicar un fallo extranjero respecto
del “decomiso del producto, los objetos o los instrumentos del delito”.

Los examinadores, a la vez que reconocieron los esfuerzos de Timor-Leste
plasmados en la aprobacion de las leyes nums. 15/2011 y 17/2011, confiaban en que
esas leyes se aplicarian de inmediato y en que se tendria debidamente en cuenta la
posibilidad de celebrar acuerdos y arreglos bilaterales y multilaterales.

Problemas y recomendaciones

Se han identificado problemas en Timor-Leste con respecto al funcionamiento de la
cooperacidon internacional en lo que atafie al intercambio de informacién, la
remision de actuaciones penales, el traslado de personas condenadas a cumplir una
pena, las investigaciones conjuntas y las técnicas especiales de investigacion del
delito de corrupcion.

Dado que la ley nim. 15/2011 ha sido aprobada recientemente, podria ser Tutil
incluir en el programa de estudios del Centro de Capacitacion Juridica mddulos
especializados en cooperacion internacional.

Respecto de las obligaciones de presentacion de informes, los examinadores
invitaron a Timor-Leste a notificar a la brevedad posible al Secretario General de las
Naciones Unidas la designacion de su autoridad central en asuntos de asistencia
judicial reciproca, los idiomas aceptables para la recepcion de solicitudes y si
la Convencion se podria utilizar como base juridica de la extradicion.

Necesidades de asistencia técnica
Mediante la asistencia técnica se podria ayudar a Timor-Leste a fortalecer aun mas
su marco institucional y juridico en las siguientes esferas:

* Técnicas especiales de investigacion financiera del fraude en las actividades
de construcciéon y contratacion publica, el delito cibernético y las técnicas
para realizar entrevistas

+ Testigos, informantes, peritos y proteccion de las victimas
* Contabilidad informatizada y laboratorios forenses

* Tecnologia de la informacion

* Cooperacion entre la UIF y la Comisiéon Anticorrupcion

* Analisis de la informacién penal y antecedentes penales

* Asesoramiento legislativo en la lucha contra la corrupciéon
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+ Integridad en los sectores publico y privado
* Asistencia judicial reciproca
+ Sistema de Rastreo de los Gastos Publicos

* Asesor superior in situ.

V.12-54591 13




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /OK
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 1200
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


